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BIBLJOTEKA TEATROW AMATORSKICH.

Nr. 121.

MIECZ DAMORLESA

farsa w jednym akcie

napisat J. NIEDOPYTALSKI.

LWOW 1922
SPOLKA NAKEADOWA ,ODRODZENIE



BiSljoteczke teatralng dla dzieci i miodziezy

obejmujaca kilkadziesigt tomikéw sztuczek fantastycznych, ko-
medyjek, historycznych i t. p. d. piéra najwybitniejszych auto-
réow naszych milusiniskich.

Wydawnictwa i utwory kabaretowe

M 1EMILSKI i M. GORNICKI: ,Smiech na sali“, wesole utwory
kabaretowe i monologi;

ANDA KITSCHMAN i M. WINDHEIM: Trzydzie$ci nowych piose-
nek kabaretowych, z nutami;

J. STARUSZKIEWICZ: Polka Hosia-siusia, nuty;

H. ZBIERZCHOWSKZ1: Walc nocy, nuty..

Ksigzka niezbedna dla kazdego teatru amatorskiego

Przewodnik dla teatrow amatorskich
napisat WINCENTY RAPACKI artysta dramatyczny teatréw
Warszawskich. — Wydanie nowe opracowat F. Fryderyk Gawli-

kowski, profesor szkoly dram. we Lwowie.

W kazdym polskim domu muszg sie znajdowaé¢ Z. Balabana

llustrowane dzieje Polski (czwarte wydanie)

Wspaniale dzieto o 45 arkuszach (720 stron) formatu 4° z 400
ilustracjami, podane przystepnie i zajmujgco zaréwno dla mio-
dziezy jak,i dla starszych, a doprowadzone do ostatnich czaséw.

Wybijajace sie z posréd wszystkich wydawnictw polskich swa
tanioscig, a niezwykle interesujace

ROMANSE, POWIESCI | OPOWIADANIA

najwybitniejszych autoréw polskich i obcych. — Niezréwnana

»Bibljoteczka prywatna i humorystyczna", senzacyjna ,Bibljoteka

kryminalna“, _obejmujaca perty naszej literatury ,Bibljoteka po
wiesci polskiej* nie maja sobie réwnych.



OSOBY:

KROCHMALNICKI, mistrz introligatorski
KATARZYNA, jego zona

MANIA, ich coérka

KAROL SUCHOTNICKI, nauczyciel
WALEK, terminator.

Rzecz dzieje sie u Krochmalnickiego.

Scena przedstawia skromnie umeblowany salonik.

Z lewej strony sceny stot wiekszy, przy nim fotel.

Na stole i na fotelu petno ksigg i papierbw Z pra-

wej mniejszy stolik, przy nim kilka krzeset. W giebi

szafa. Drzwi gtowne w gtebi, dalej z prawej i z lewej

strony*). Na ziemi porozrzucane ksigzki, papiery,
stowem wielki nietad.

Scena |.

Mania (wbiega z prawej. Mioda, skromnie ubra-
na). Jezu, jaki tu porzadek. Wszedzie petno Smiecia,
ksigzki, papiery, zeszyty, wszystko porozrzucane (zbiera
z ziemi ksigzki i uklada je na stole), Ach, z tego
Walka to nicponn stfchczony. Zawsze musze po nim
sprzataé, A musze, bo gdyby tu na taki porzadek
pan Karol przyszedt, musiatabym sie ze wstydu chyba
pod ziemie schowaé. (Po chwili). Ach, ten pan Karol.

*) Strona lewa lub prawa rozumie sie¢ od widowni.

1*



Doprawdy, gdy o nim pomys$le, to mi tak serduszko
puka, jakby je kto$ podsadzat do goéry. Znamy sie
juz od trzech miesiecy, ale c6z, kiedy on taki nie-
Smiaty, cho¢ taki dobry. Wiem, ze mnie kocha, a zdaje
mi sie, ze ja go takze kocham, chociaz mamusia sta-
nowczo zabronita. Bo mama powiada, ze kazdy chio-
piec to zdrajca, A ja znowu mysle, ze tak by¢ nie
moze, bo pocézby chiopcéw pan Bég stworzyt, gdyby
oni zdrajcami by¢ mieli? (po chwili). Hm, ciekawa
jednak jestem, co mama na to powie”™ gdy sie dowie
o wszystkiem. Obawiam sie, ze zakaze mi z panem
Karolem moéwi¢, a wtedy nie wiem co zrobig, Ale
tymczasem musze go kochaé¢, bo on taki dobry, taki
grzeczny, cho¢ taki nieSmiaty. (Z lewej wchodzi Walek,
niosgc stos ksigg na rekach).

Scena |l.
Watek — Mania.

Watek (przy fartuchu i w pantoflach). Majster
kazal uwazaé na droge. Slicznie moge uwazaé, kiedy
ani na krok nie widze przed siebie (potyka sie iupa-
da jak dtugi), A co, nie mowitem? A niech to kaczka
kopnie (patrzy na Manig). Aha, teraz wiem, to panna
Mania winna temu, bo jak sie swojemi S$lipkami po-
patrzy, to zaraz wszystko z rgk leci. Ale sie zemszcze,
0, zemszcze sie, cha, cha, cha. Panno Maniu, niech
panna Mania zgadnie, co ja mam, pod fartuchem?

Mania. A skaazez ja moge wiedzie¢, co ty tam
masz ?

Watek. A widzi panna Mania (wyjmuje list).
O, mam list!

Mania. List? Pokaz, od kogo?
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Watek, A zaraz (chowa list poza siebie). Jesli
mi panna Mania da catlusa, to dam go.

Mania. A ty nicponiu jaki$! Tobie mam dac¢?

Watek. Ha, no, jak nie, to nie. Ale ten list, ho,
ho (wacha) jak on pachnie !

Mania. A od kogo ten list ?

Watek. Od... pana... Karola

Mania. Od pana Karola? O Boze, a gdzie sie
ty z nim widziale$ ?

Watek. Przed godzing, odnoszac robote; spotkat
mnie na rynku, bardzo sie wucieszyt, dat mi ten list,
i prosit, abym go pannie Mani doreczyt. Obiecat mi
za to da¢ korone, ale az na pierwszego.

Mania. Walusiu, moj Walusiu, oddaj mi ten list,
prosza cie.

Watek. A catusa ?

Mania. Etl

Watek. Mo to ide (zabiera sie ku wyjsciu).

Mania. Czekaj, albo...

Watek. Catusal!

Mania. Jeste$ giegrzeczny.

Watek. Mo, wie panna Mania co? Zeby sie

panna Mania nie bardzo wstydzita, to zrobimy to na
komende. Dobrze? Ma ,raz“ panna Mania zmruzy

oczeta, na ,dwa“, to sie obejmiemy, a na ,trzy“

cmokniemy. Dobrze?
Mania. Mo, dobrze. Rachuj. Ale dasz list?

Watek. O, dam, jak Boga kocham, ze dam.
Mo ! Raz... (Mania mruzy oczy. W tej chwili wchodzi
z prawej Katarzyna).



Scena tli.
Katarzyna — poprzedni.

Watek (nie widzac Katarzyny, w dalszym ciggu)
dwa, (obejmuja sie z Manig) i...

Katarzyna. Trzy! (uderza Walka w twarz, ktéryj
odskakuje na bok, trzymajac sie za twarz, Mania rov.>
niez zawstydzona ucieka za stoh). T\ ty tajdaku, toj
bedziesz tu darniowat? Catuséw ci sie zachciato ?
fl tam w pracowni niema nikogo? Co? Ty ftotrzi
jeden, ja ete naucze porzadku. Poczkaj, powiem maj-
strowi, jak sie sprawujesz, fl co to trzymasz w rect,
co? Pokazno zaraz. Ha, list, a, pieknie, do kogo 1
Co? Panna Mania Krochmalnicka ? ft to co znacz/
moja panno ?

Mania, Alez mamusiu T

Katarzyna I(do Walka). Ruszaj mi zaraz do
roboty.

Watek. Ide juz, ide (do siebie, wychodzac w le-
wo). Poczekaj, ty stara wiedzmo, my sie jeszcze po-
rachujemy (wychodzi).

Scena V.
Katarzyna — Mania.

Katarzyna. Chodzno tu blizej. To jak poznaje,
ty poza mojemi plecyma romansy uprawiasz. Zaraz
sie przekonamy, od kogo ten list (rozdziera koperte).

Mania (z ptaczem), Alez mamusiu!

Katarzyna (czyta). Najukocharisza Panno Maniu!
(moéwi). Co? to juz taka poufatos$¢ miedzy wami?
(czyta). Karol Suchotnicki. Hm ! Céz to za jeden ten
caly pan Karol Suchotnicki, co ? §



Mania. To bardzo porzadny cztowiek i kocha
mnie nad zycie. Jest nauczycielem w jednej z tutej-
szych szkot. *

Katarzyna. Nauczycielem, nauczycielem ! Widzi-
cie ja, jakiego$ gtodomora sobie wyszukata. O, moja
panno, wiedz, ze z tego nic nie bedzie, ja ci te ro-
mansy z gtowy wykurze. Nauczycielem ! Tom na to
cie chowata ? Abys za jakiego$ tam nauczyciela wydacé
sie miata?

Mania. Alez mamciu, czyz to nauczyciel zty
cztowiek? Przeciez ma az 100 koron miesiecznie!
A przytem on taki dobry, taki potulny !

Katarzyna. Widzicie jg! taki dobry, taki potul-
ny! Z tego juz poznaje, ze niedotega, do niczego.
A zreszta 100 koron miesiecznie, to wystarczy dla
ciebie? To ma by¢ pensja? Ty masz 10.000 koron
posagu, mozesz innego meza dostac.

Mania, Kiedy on moéwi, ze dostanie awans.

Katarzyna. Awans, awans, czekaj psie nim ko-
byla zdechnie. Niby ja to nie wiem, jakie to awansy
sg u nauczycieli. Trzydziesci lat jest niejeden i nie
jedna, miodszg i miodszym nauczycielem, a osiwiej-
i starszym nie bedzie. A ten awans, mnie, staree
matki sie spytaj, ja ci opowiem co$ wiecej o tern.i
A zresztg, co tu duzo gadaé! Ziapatam cie na gorag-
cym uczynku, jak ojciec powiada, dow6éd mam w re-
ku, musisz by¢ ukarana. List ten pokaze ojcu, zoba-
czg co on na to powie. A teraz sprzata¢, to twdj
pierwszy obowigzek, moja panno (wybiega w lewo.
Po jej wyjsciu Mania zrozpaczona, z placzem rzuca
sie na krzesto).



Scena V.
Mania sama.

Mania (z ptaczem). Och! Boze, Boze, jaka ja
nieszczesliwa ! Dopiero w poczatkach zaznalam roz-
koszy mitosci, a juz na tej drodze spotykam takie
ostre ciernie. Mama list wzieta. JesSli go naprawde
ojcu pokaze, to bedzie dopiero burza! Zeby cho¢ tata
do domu pijany wrécit, wtedy on taki dobry, a ma-
ma mu sie wtedy na oczy nie pokaze dlatego, ze jg
starg czarownicg nazywa, Ale jesli tata dowie sie
o wszystkiem po trzezwemu, to chyba bede musiata
z domu uciekngé¢ (po matej chwili). A wszystkiemu
tylko Watek winien. Och, gdy go spotkam, uszy mu
oberwe, jak moéwi nasz pan profesor. Poco on brat
list, a jesli go wzial, dlaczego mi go nie oddat? Ach
Boze, jaka ja nieszczesliwa (gtosno szlocha. Podczas
tego wchodzi z lewej Walek, ujrzawszy Manie pita-
czaca, staje wpot drogi, chwile stoi, potem na pal-
cach podchodzi do niej i uderza jg po ramieniu).

Scena M.

Watek - Mania.

Watek, A c6z to, panna Mania ptacze ?

Mania (zrywajac sie). Ach, to ty?

Watek. Tak, to ja. A c6z to sie stato ? Czy nie
dostata panna Mania od mamy takze takiego (poka-.
zuje policzek) pfiut?

Mania. Wyno$ mi sie z oczu, ty nicponiu je-
den. To wszystko przez ciebie sie stalo.

Watek. A céz sie stato wihasciwie ?



Mania. Jakto co?! Mama list wzieta i chce go
pokazac¢ ojcu.

Watek. Ej, to znowu nic tak strasznego. Stary,
to jest ojciec panny Mani, pokrzyczy troche, a jak
sie go na bombe zawota, to gotéw panne Manie za
dziesieciu, nie to za jednego nauczyciela wydac.

Mania. Milcz. Nie wart jeste$ nawet, bym do
ciebie sie odzywata.

Watek. Alez, panno Maniu! C6z ja temu wi-
nien, ze ten koczkodan (uderza sie w twarz), to jest
majstrowa nadeszta na to i trzasnela mie w gebe, az
mi Swieczki w oczach stanely.

Mania. Bardzo dobrze ci zrobita mama, na nic
lepszego nie zastuzyles. Przez twoje glupie zachcianki
mama wzieta list, pokaze go ojcu...

Watek. | c6z to tak strasznego ?

Mania. Dobrze tobie moéwié. Ale ja przez ciebie
nie wiem, co pan Karol pisat w liscie.

Watek. Ale ja wiem.

Mania. Co?

Watek. 'Wiem, wiem, co bylo w liscie, bo go
czytatem.

Mania. O, ty nicponiu, jak $miate$!

Watek. Ano c6z, pan Karol nie prosit mie o ta-
jemnice, wiec rozdartem koperte, przeczytatlem, potem
drugg koperte kupitem, list do niej wlozytem, zalepi-
tem, no i wszystko w porzadku.

Mania. A tak, wszystko w porzadku. Teraz po-
znaje do czego ty zdolnym jestes.

Watek. Do wszystkiego, panno Maniu, aby mie
tak na roznie zywcem smazyli, jak nieprawde moéwie.
No, ale wie panna Mania co? Nie jest to znowu
czasem zle wscidbi¢ swdj nos tam, gdzie nie potrzeba.



Gdybym tego listu nie czytat, tobySmy pboje nic nie
wiedzieli. A ja nie tylko go czytatem, ale doskonale
na pamie¢ sie go nauczylem.

Mania. Ach, moéj Walusiu kochany, wiec po-
wiedz, powiedz, prosze cie o to.

Watek. Wiec niech panna Mania stucha, po-
wiem, co pan Karol pisat: (nasladuje). Najukochan-
sza, najstodsza Maniu ! Bardzo przepraszam, Zze wczo-
raj nie przyszedtem na umodwiong schadzke, ale to
z tej przyczyny, iz w potudnie zjadiem dwa kwasne
ogorki, i z tego bolat mie wieczor brzuch. Ale za to
dzisiaj o godzinie trzeciej popotudniu z pewnoscig
bede oczekiwat przed pomnikiem Mickiewicza. Licze
na pewno, Ze panna Mania przyjdzie. Do widzenia.
Twoéj na zawsze Karol. O, i juz wszystko.

Mania. O ktérej godzinie moéwites ?

Watek. No, o trzeciej przeciez.

Mania. Jezu, i ty mi teraz dopiero to moéwisz?
Za pie¢ minut trzecia, sp6znie sie pod pomnik (chce
wybiedz. Watek jg zatrzymuje).

Watek. Alez niech panna Mania tak sie nie
spieszy, taki chitop, jak pan Karol, nigdy nie ucieknie.
A zresztg, wie panna co? Jesli panna Mania nie
péjdzie tam, to on przyjdzie tu. | odrazu mozna caty
interes zatatwic.

Mania. Ach, spalitabym sie ze wstydu przed

nim, gdyby zastal ojca takim, jakim — no, juz wiesz.
Watek. A tak, tak, i to prawda, stary czasem
troche — myszygene. No, ale mama ? |

Mania, t c6z mama poradzi, jesli tato sie sprze-
ciwi, przeciez tato daje mi posag, a hie mama.

Watek. Hm, to ile, bo jes$li rodzice pannom
swoim zabraniajg ,wychodzi¢ za maz za tego, za kogo



one chca, to zwykle tak rodzice, jak i panny Zle na;
tem wychodza. *
Mania. Jak to rozumiesz?

Watek. Jak to rozumiem ? Zaraz to pannie
Mani zaspiewam (Spiewa).
Panienkg znatem jedna,
Prawdziwy paczek roz,
Cho¢ byta bardzo biedna,
Kochata mitodo juz.
Lecz jej staruszka matka
Krzyczata, ze az strach,
Wzbraniata do ostatka =
Az w koncu stat sie krach.

Refrain.

1c6z? No i c6z? Ha?
Dzisiaj dzieki swej matuli,
Spiewa sobie luli, luli.

Gdzies w Niemczech, jak sie zdaje,
Panienka z wyzszych sfer,

Uciekla w obce kraje

Bo zwiddt jg nobel herr;

Méwity o tem panie

1 szeptat kazdy maz,

Lecz ja mam inne zdanie,
Powtarzam swoje wcigz.

Refrain.

I c6z? No i c6z? Ha?
Niech nie broni jej matula
Bo inaczej cérus hula.



Mateczki, ktére macie
Coruchne w chacie swej,
Jezeli jg kochacie,

Na barszcz nie kiscie jej.
Bo owoc zakazany
Okropnie smacznym jest,

fi z tego, w czas dobrany,
Czeka was w domu chrzest.

Refrain.

I c6z? No i c6z? Ha?
Gdy w niespetna trzy kwartatly,
Przyjdzie taki bobo maly.

(po Spiewie)

Tak, tak, panno Maniu, przykladéow takich na-
liczylbym wiele; — dlatego trzeba dziata¢ ostroznie,
a przytem energicznie. Ku¢ zelazo, poéki gorgce. Kto
wie, co z tego wypadnie, ale ja mysle, ze sie to
wszystko dobrze skonczy, czego tez i zycze pannie
Mani.

Mania. O moéj Walusiu, jaki$ ty dobry, ze mie
tak pocieszasz.

Watek, fino, — bo tez i bytaby z was para,
jakiej szuka¢, file ja musze do roboty, bo bym jesz-
cze drugg facke oberwatl. Do widzenia panno Maniu!
(wybiega w lewo).

Mania. 1dZ juz, idz.

Scena Vil.
Mania sama.

(Po wyjsciu Walka). Biedaczek, najadt sie ogér-
koéw i dlatego nie \magt,, przyjsc¢,. wczoraj, fi dzisiaj



znowu on bedzie czeka}, a ja nie przyjde. Eh, to nie
szkodzi. Kolezanka moja z pensji, Zosia Kocurkéwna,
ktora zakochata sie w studencie, zawsze mowi, ze nie
mozna znowu tak bardzo samej narzucaé¢ sie chiopcu,
chocby sie go najbardziej kochato. Wiec musze po-
stepowa¢ weditug jej rady, chociaz bardzo pana Ka-
rola kocham, Ale gdyby mi mama albo tato wzbra-
niali go, to nie wiem co zrobimy. On powiada, ze
sie naprzod utopi, a potem zastrzeli. A to przeciez
taka straszna, podwoéjna $mieré. — Ach, kto$ nad-
chodzi, pewnie mama, a tu jeszcze nie posprzatane
(szybko uktada ksigzki. Z prawej wchodzi Katarzyna),

Scena VL.

Katarzyna — Mania.

Katarzyna. Jeste$ jeszcze? Dobrze. Siadaj, chce
ci co$ powiedzie¢. (Mania siada przy niej). Postuchaj
mnie Maniu. Jeste$ jedynaczka, corka powazanych
obywateli, pochodzisz z uczciwej rodziny. Znajdujesz
sie juz w tym wieku, ktéory rodzicom przyczynia kito-
potu, a w ktérym ty sama musisz pomysle¢ o sobie.
Jeste$ wprawdzie miodg jeszcze, ale nie za mioda.
Czesto tez mysle o twoim przyszlym losie. Zrozumiesz
mnie, ze mam na mysli twoje zamaz pojscie. Wpraw-
dzie z przykroscia mysle o tern, ze kiedy$ bede sie
musiata z tobg roztgczy¢, ale céz robié. Takie juz
nasze przeznaczenie. Ja takze bylam jedynaczka, bo
bylo nas osiemnascioro, ale tylko ja jedna dziewczyna,
to tez moja matka a twoja babka, ptakata nademng
w chwili, gdy mnie do $lubu ubierano. Ale juz
jako$ Bogu dzieki, dwadziescia lat zyje z twoim ojcem,
i tak jako$ do tego jarzma przywyklam, ze chciata-
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bym jeszcze bodaj drugie dwadziescia lat zy¢ w niem.
Gdy poznasz, co to maitzenski stan znaczy, powiesz
to samo, co ja teraz moéwie. Dlatego chciatabym, aby$
go wczesniej poznata, a chce to dla twego wihasnego
dobra. Wiec powiedz mi Maniu, chciataby$ wyjs¢
za maz ?

Mania. Chciatabym mamusiu bardzo.

Katarzyna, Ale stuchaj moje dziecko ; mezowie
sg czasem dziwaczni, niektérzy wola w knajpce sie-
dzie¢, a niektérzy nawet sg okrutni. Powiedz mi co
bys$ ty robita, gdyby$ jednego z takich mezéw dostata?

Mania. Ano co6z. Gdyby byt dziwakiem, to bym
go starala sie zrozumieé¢, pokona¢ przymilaniem sie
jego dziwactwa. Zosia Kocurkéwna moéwi, ze dla dzi-
waka nie ma nic tak dziwniejszego, jak catus kocha-
jacej go kobiety, i to go rozbraja.

Katarzyna. Bardzo piekne i dobre usposobie-
nie. A gdyby naprzyklad magz twoj ciagle siedziat
w knajpce ?

Mania. W knajpce? Ha, mysle, ze w takim razie
najlepiej bym zrobita, gdybym i ja z nim razem
siedziata.

Katarzyna. Co ?

Mania. A tak, naturalnie, toby mu sie nie
nudzito.

Katarzyna. Widze, ze jeszcze za gtupig i nie-
doswiadczong jestes. A czy ty wiesz, co to znaczy, —
gdy sie moéwi, ze jakis tam maz jest pod pantoflem?

Mania. Pod pantoflem ? Nie, nie wiem. O tern
mi Zosia Kocurkéwna jeszcze nie mowita.

Katarzyna. Ot6z postuchaj mnie jako matki,
i jako kobiety, ktora przez lat dwadziescia zyje juz
w jarzmie maizenskiem. , Ani catlusem ani przymula-
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niem sie, nie zyskasz dobrego meza. Jest inny S$ro-
dek, ktory nigdy nas nie zawodzi, a tym S$rodkiem
jest — jezyk.

Mania. Jezyk? — Alez co mama moéwi. Prze-
ciez jezykiem sie nie caluje, tylko kosztuje. — Musze
o tern Zosi powiedzie¢. Che, che, che.

Katarzyna. Nie sSmiej sie moje dziecko, bo je-
zyk, to jest najstraszniejsza bron kobiety, ktorej sie
kazdy mezczyzna obawia.

Mania. Niechze mama pozwoli, ft przeciez mez-
czyzni tez maja jezyk, wiec go tez moga uzy¢ w obronie.

Katarzyna. Otéz w tern cala réznica, ze jezyk
mezczyzny stuzy do kosztowania, a jezyk kobiety do
wilasnej obrony. Zobaczysz kiedy$, poznasz, ze jedy-
nego ratunku bedziesz musiata szukaé¢ w jezyku. No,
ale skoriczmy juz na tern. Wiec powiedz mi, czy
twoje serduszko nie puka czasem gorecej ?

Mania. Oj, puka mamusiu, puka.

Katarzyna. Czytatam ten list. Poznaje z niego,
ze cziowiek ten kocha cie bardzo, ale przytem strasz-
nie jest ograniczony”™ Bo czyz mozna takie rzeczy pi-
sa¢ do wyksztatconej panienki, jak on pisze ? Mile
przebaczam mu to. Juz na pewno moge twierdzi¢,
ze gdyby$s go dostata, to bedzie z niego wzo6r pan-
toflarza. Lecz powiedz mi moja corko, czy i ty czu-
jesz ku niemu co$ wiecej ?

Mania. Tak mamusiu. Nawet w nocy chciatabym
zawsze z nim byc¢.

Katarzyna. Ej, glupia jeste$, takich rzeczy sie
nie moéwi. — Wiec mowitas mi przedtem, ze jest na-
uczycielem ? %

Mania. Tak, tutaj.
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Katarzyna. Wiec dobrze, w zasadzie sie zga-
dzam na wszystko, ale musze go naprzéd zobaczyc.
Mania. Och, mamusiu, on taki dobry, taki po-
tulny, ale tez i taki nieSmialy.
i Katarzyna. Styszatam juz, styszatam. Tylko teraz
rozchodzi sie o to, co ojciec powie. Nie pokazywatam
mu jeszcze listu, ani z nim o tern nie moéwitam.

Mania. Wiec mamusia pozwala ?

Katarzyna. Powiedziatam, ze w zasadzie. Zoba-
cze dopiero, co bedzie dalej. Naprzéd chce go sama
pozna¢, a potem pomowie z ojcem.

Mania (catlujac jg w rece). Och, jaka mamusia
dobra, jaka kochana. Czuje sie teraz taka szczesliwa,
jak nigdy.

Katarzyna. Szczescie twoje, moje dziecko, lezy
mi na sercu, i nie chcialabym, aby$ miata kiedy$ na
mnie narzeka¢. Chodz teraz do naszego pokoju, bo
zdaje mi sie, ze ojciec nadchodzi, a moze znowu
w ztym humorze, albo nastrojony (wychodzi w prawo).

Mania. Kiedy mamusia pozwala, to juz bedzie
wszystko dobrze (wychodzi w prawo).

(Po ich wyjsciu krotka pauza, w czasie ktorej stychaé

glosne krzgkanie za sceng z lewej, a po chwili stam-

tad wychodzi Krochmalnicki z rolg w reku; — bez

zarostu, tysy, na nosie wielkie okulary, odziez czarna,
zaniedbana).

Scena IX.

Krochmalnicki sam.

Uhm, a tom sie zakaszlat, myslalem, ze mie
udusi. 1 przez ten kaszel nie moge wyuczy¢ sie na
pamie¢ tego cudownego, wiersza, ktory wczoraj odszu-
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katem w jednej z ksigzek, przyniesionych do mnie
do oprawy. Cudowny wiersz, jak rzadko ktéry. Kujg
go od wczoraj, no i nareszcie nauczylem sie juz
pierwsza zwrotke. A tak mi sie on podoba, zebym
z nim wiecznie chodzit i wiecznie myslat o nim. Pro-
sze tylko postuchaé pierwszej zwrotki: (przybiera poze
deklamatora). Wiosna, przez — przez — zaraz (za-
glada do roli). A, niema napisane przez kogo. A, to
cymbaty z nich. Ale mniejsza z tern. Wiec zaczynam.
Wiosna. — Tak, to jest tytul, — a teraz dalej.

Wiosna 1 Na niebie mkng pierzaste chmury,
Cata ziemia sie budzi z uspionej natury.
Termometr uczué¢ podnosi sie w gore,

Siadtem w rowie — i z rowu podziwiam nature.

Ehm, — podziwiam nature — nature. Nie, dali-
bég, jakiem wlazt do tego rowu, tak ani rusz z niego
wylezé nfe moge. Ale ja z niego wyleze — o0, wy-
leze. Bo czyz to nie cudowny poczatek ? Musze sie
nauczy¢ go w calosci, a potem go zadeklamuje na
publicznym wieczorku. — Wogodle, w tych ksiegach,
ktére tu do mnie do oprawy przynoszg, miesci sie
tyle madrosci, i tyle pieknych rzeczy, o ktérych na-
wet filozofom sie nie $nito, jak powiedziatl Schakes-
peare (wymawia jak napisane). Ale czyz moze czytac
i czyz moze spokojnie uczy¢ sie czlowiek, ktéremu
nad glowag wisi miecz... miecz... miecz... zaraz... miecz,
no miecz... co u licha, zapomiatem... miecz... ktéremu
nad gtowag wisi miecz.. miecz... do djabta — jakzez
sie nazywatl ten maz, ktéremu nad gltowag wisiat
miecz — no miecz — (biega po scenie, czem raz
hardziej rozgniewany, uderza sie po tysinie) miecz —
ach, jak to mozna dzi§ zapomnie¢ — co sie wczoraj

2



jeszcze wiedziato — miecz, miecz, do kroéset tysiecy —

miecz — miecz — (pada na krzesto) ach, nie, to
mozna zwarjowa¢ — tak mi sie placze na jezyku —
miecz, miecz — (zrywa sie i biega po scenie) miecz —
miecz — zaraz, zaraz juz mam — miecz de de —
Demostenesa — nie — nie Demostenesa — miecz
de — de — da — da — da — miecz, miecz, miecz

(biega po scenie— wotajgc ciggle ,,miecz”. Z prawej
wchodzi Katarzyna, i staje zdumiona przez chwile).

Scena X.
Krochmalnicki — Katarzyna.

Katarzyna, A z toba co sie mezu stato ?

Krochmalnicki. Kto to? A, to ty? Dobrze ze$
przyszta, chodz tu. Gadaj mi zaraz, jak sie”nazywat
ten maz, ktéoremu wisiat na wlosku miecz...

Katarzyna. Miecz? Moze szabla?

Krochmalnicki. Niech bedzie szabla, tylko gadaj
predko, jak sie nazywat ?

Katarzyna. Alez mdéj mezu, czy ty mi bedziesz
ciagle wypominat tego wachmistrza od utanéw? Prze-
ciez to juz temu tak dawno, i jeszcze panng wtedy
bytam.

Krochmalnicki. Co? co? co ty wygadujesz ?
Ja sie pytam, jak sie nazywat ten maz...

Katarzyna (predko). Jan Mrugalski sie nazywat,
i juz.

Krochmalnicki. A niechze cie wszyscy djabli
wezma. Hej, babo, czy$s ty zwarjowala, czy ja juz
zmysty postradatem. Ja sie jej pytam, jak sie nazy-



wat ten maz, ktéremu nad glowg wisiat na takim
cieniutkim wilosku miecz, taki olbrzymi miecz, a ona
mi tu z jakim$ wachmistrzem od utanéw wyjezdza.
Nie, doprawdy, to zwarjowa¢ mozna, jak juz wyzej
powiedziatem.

Katarzyna, Alez moj mezu, jak to jest mozliwe,
aby taki ciezki miecz wisiat komus$ na wiosku ; prze-
ciez by sie urwal.

Krochmatnicki. Wtasnie w tern tkwi cata sztuka,
ze wisiat, a nie urwat sie. Hej, jak on sie nazywalt,
miecz — miecz — (biega po scenie).

Katarzyna. Boze moj Boze, jemu z tego czyta-
nia zupetnie sie w gtowie przewrdcito.

Krochmatnicki. Cicho babo! — Miecz —
miecz — ha, zwarjuje, doprawdy zwarjuje— miecz —
miecz...

Katarzyna. Biez stuchaj, méj mezu! Co to kogo
obchodzi, co tam komus$ gdzies kiedys na wosku
wisiatlo. My mamy tu wazniejszy interes: nasza corka...

Krochmatnicki. Co? Jak powiedziatas? Nasza
corka ? Dobrze mowisz ! Rzeczywiscie zapomnialtem,
ze mamy cérke. Wotaj ja, moze ona bedzie wiedziata.

Katarzyna. Ach — skaranie z tymi mezami —
(wota). Maniu, Maniu, chodzno.

Scena XI.

(Z prawej wchodzi Mania).
Krochmaitnicki — Mania — Katarzyna.

Mania. Co mamusia zgda?
Katarzyna. Ojciec cie wota.



Mania. Co tatu$ zada ?

Krochmalnicki. f\ jeste$§! Powiedz mi zaraz,
jak sie nazywal ten maz...

Mania (pada na kolana), flch, tatusiu, przebacz
mi, — ja ci wszystko, wszystko powiem.

Krochmalnicki. Wiec méw, witasnie chce, aby$
mi wszystko powiedziata.

Mania. Suchotnick:, Karol Suchotnicki sie na-
zywa, i jest nauczycielem tutejszym.

Krochmalnicki. Co, — co? — Co ty wygadu-
jesz? Hej, gdzie ja jestem! W domu warjatéw, czy
co! Jedna z ulanem, druga z nauczycielem. Czy was
bies opetat, czy ja zmysty postradatem. Nie, to dali-
bég zwarjowa¢ mozna. Miecz — miecz — de — de —
da — da —

Katarzyna. Moze Dawida ?

Krochmalnicki. Wyno$ mi sie do kroéset be-
czek krochmalu z twoim Dawidem. Juz miatlem na
jezyku, — ze tez to baba zawsze musi nos tam wsci-
bi¢, gdzie nie potrzeba. Miecz — miecz —

Katarzyna, ftiez méj mezu, czyz ty musisz te
gtupie ksiazki czyta¢? Przeciez tak samo nie czyta
ich ten, ktéry je pisze, drukuje, a nawet ten, co ku-
puje. Wiec i ty nie potrzebujesz ich czytad.

Krochmalnicki. Milczeé¢! Garnki, miski, ceb-
rzyki, to do ciebie nalezy, a nie nauki mi dawaé. —

Miecz — miecz — ach, wsciekne sig, jak wsciekty
pies, jesli sobie nie przypomne. Miecz — miecz —
miecz —

Katarzyna. Widzisz Maniu, tobie sie meza za-
chciewa. Popatrz, co ci mezowie wyrabiajg.
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Mania (na stronie). Jabym swojemu mezowi
wszystkie wiosy powyrywata, gdyby mi co$ takiego
pokazywat w domu.

Krochmalnicki. Mo, przypominacie sobie ba-
by, — predzej, — jak sie nazywat ten maz, ktéremu
wisiat miecz.p

Mania, Alez tatku, ja nie moge wiedzie¢, jak
sie tam wszyscy zotnierze nazywajg; doprawdy, ja
jeszcze z zadnym zolnierzem nie miatam nic do
czynienia. .

Krochmalnicki. Milcz, — o to sie nie pytam.
Jakto, nie styszatas nigdy w szkole, o tym tyranie
Syrakuz, do ktorego przyszedt filozof, a ten tyran
mu miecz nad gtowag powiesit, miecz na takim cie-
niutkim witosku. No, nie styszatas o tern ?

Mania. Nie, — o tern mi Zosia Kocurkéwna
nie mowita.

Krochmalnicki. Ach — to — straszne, to okrop-
ne. Zeby ze mnie taki cymbal byl, i zapomnieé¢ na-
zwisko takiego meza stawnego, ktéremu nad glowag
wisiat miecz...

Katarzyna. Moze o tern Walek bedzie wiedziat.
Skonczyt przeciez co$ trzy gimnazjalne.

Krochmalnicki. No to i co z tego, ze skonczyi;
wyszedt stamtad jeszcze wiekszym hebesem, niz tam

wszedt, ale wszystko jedno, wotaj go, moze bedzie
wiedziat.

Katarzyna. Watek, Walek 1 (Watek wbiega).
Scena XII.
Poprzedni i Watek.

Watek. Co | pani /majstrowa) rozkaze ?
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Katarzyna. Pan majster cie potrzebuje.

Watek (na stronie). Oho, pan majster w nat-
chnieniu.

Krochmalnicki. ChodZz no tu. Czy wiesz, jak
sie nazywal ten maz, ktéremu wisiat nad gtowag miecz?
No, gadaj, wiesz albo nie wiesz ?

Watek. Wiem !

Krochmalnicki. No przeciez, zawsze moéwitem,
ze$ ty madry chitopiec. Wiec powiedz, jak sie nazywal?

Watek. Sobieski.

Krochmalnicki. Eh, duren jeste$, cymbat.

Watek. Stusznie pan majster moéwi.

Krochmalnicki. Musze sobie przypomnieé¢, bo
inaczej zwarjuje, dalibég, flch, zeby tego totra Swiat
byt nie znat, tobym sie teraz nie potrzebowat iryto-
waé. Miecz, miecz, de — de — de — de.

Watek. E, ef, g...

Krochmalnicki (chwyta go za ucho i targa).
Cymbale jeden, durniu, bedziesz mi tu drwinki stroit?

Watek. Oj, panie majster, bo to samo ucho,
co pani majstrowa targata.

Krochmalnicki. Durenn jeden, ja cie naucze.
W takiej chwili, gdy taka rozpacz mie ogarnia, on
zarty sobie stroi.

Katarzyna. Stuchajno mezu, moze znajdziesz
w stowniku ktérym, tyle ich jest na strychu.

Krochmalnicki. W stowniku ? Rzeczywiscie
w stowniku. Ze tez ja zaraz na to nie przyszediem.
No, przeciez cho¢ raz powiedziata§ madre stowo.
Hej Watek, natychmiast przynies mi encyklopedje
Orgelbranda, macierzy polskiej, stowniki, jesli jeszcze
nie odniesione. Lezg urmmieCw(drugim pokoju,



Watek. Juz lecg (wybiega).

Krochmalnicki. Przeciez nareszcie znajdg. Ba-
bo, dostaniesz nowy kapelusz, ze$ dobrze poradzita.
Ale gdziez jest ten balwan? Niecierpliwig sig okrop-
nie, a on sig pewnie tam zatumanit. Hej, Walek,
niesiesz te ksigzki ?

Watek (wbiega). Niosg, niosa.

Krochmalnicki. Tu, na stole potdz. Przynie$
reszta. (Walek wybiega, Krochmalnicki siada przy
stole, zaktada okulary, bierze jedng z ksiag i otwiera).
Aaa, encyklopedja Orgelbranda, tu badzie z pewnoscia.

Katarzyna. Moze ci pomodz.

Krochmalnicki. Djabta sig na tern rozumiesz.
Miski, garnki, kuchnia, juz przedtem powiedziatem.
Nie przeszkadza¢ mi teraz.

Waltek (wnosi stos ksigzek). Pan majster w nat-
chnieniu (wybiega).

Krochmalnicki (wodzac palcem po ksiazce).
A, a, b, b, ba, ba — baran (przewraca kartki) c
c, cap.

Katarzyna. Alez masz szuka¢ pod m, przeciez
miecz.

Krochmalnicki. Cicho babo, nie przeszkadzaé
(szuka dalej, mruczac pod nosem).

Mania (na stronie do Katarzyny). Mamo, niechze
mama uzyje teraz tej broni.

Katarzyna. Co za broni? Ty sobie takze drwisz?
Mania. Alez nie myslg 0 mieczu, tylko o tym
jazyku.

Katarzyna. Gtupia jestes$, jazyka nie zawsze i nie
wszedzie uzywaé mozna.

Mania. Dobrze, zapamietam to sobie.



Watek. (j. w.). Jeszcze pan majster nie znalazt?

Krochmalnicki. Nie. Dawaj inne stowniki.

Walek. To chyba trzeba bedzie caly magazyn
tu znies¢ (wybiega).

Krochmalnicki. Ma ma, ma, ma, co u licha,
sama mama, mi, mi, mia, miau, et, do licha, chyba
juz nie znajde, flch, to zwarjowa¢ mozna.

Watek (wbiega w podskokach). Znalaztem, zna-
laztem, znalaztem, panie majster.

Krochmalnicki. (zrywa sig). Co znalazte$ ?

Watek. Znalaztem... széstaka w sieni.

Krochmalnicki. Durniu jeden, wynos$ sie. Ksigzki
znos$. (Watek wybiega).

Katarzyna. Stuchaj mezu, mozeby to szukanie
odtozy¢ na jutro. Dzi$ jeste$ bardzo zdenerwowany.

Krochmalnicki. Cicho babo, garnki, miski, to-
pata, cebrzyki, raz powiedziatem. Nie, Ze tez to zawsze
baba musi swoj nos wsadzi¢ tam, gdzie nie potrzeba
(szuka, mruczac).

Watek (wbiega). Panie majster, panie majster,
a to ma by¢ na d.

Krochmalnicki. Tak, tak, na d.

Watek. To moze dardanelski os:of.

Krochmalnicki (zrywa sie, biegnie za Waikiem,
ktory ucieka naokoto sceny. Krochmalnicki zdejmuje
w najwyzszej ztosci surdut i rzuca nim za Waltkiem).

Katarzyna (wstrzymuje go), fllez mezu, co ty
wyrabiasz, opamietaj si¢'.

Krochmalnicki. Precz, precz mi z drogi. Ja go
zabije, powiesze, tego nicponia. Ha, dlaczego ja jestem
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taki - nieszczesliwy, dlaczego mie wszyscy ze wszystkich
stron tak przesladuja.

Katarzyna. Uspokodj sie, siadz przy stole, szukaj
dalej, moze ci jaka szczesSliwa mysl do gtowy przyj-
dzie. Szukaj teraz pod d, albo pod szabla.

Krochmalnicki. Juz mie mato wszyscy djabli
nie biora. Babo, powiadam ci, wynos$ sie, a nie prze-
szkadzaj. Ja was dzi$ wszystkich naucze.

Watek (wnioéstszy ksiecji). Temu mezowi z kiwa-
jacym sie mieczem kazalbym pomnik postawi¢, bo
on sie méci za mojg facke (wybiega).

Krochmalnicki. No céz, nie przypomnieliscie
sobie jeszcze?

Katarzyna. Jakzez mozna sobie co$ przypo-
mnie¢, o czem sie nie wiedziato.

Krochmalnicki. file ja wiedziatem, tylko za-
pomniatem.

Mania, fi ja nie zapomniatam, bo nie wiedziatam.

Krochmalnicki (szuka dalej w ksiazkach, mru-
czac pod nosem. Po chwili stycha¢ pukanie).

Mania (po cichu). Jezus, Marja mamo !

Katarzyna. Co6z cie tak przestrasza ?

Mania. Mamusiu, moze to on, pan Karol, —
przeciez go teraz przyja¢ nie mozna, kiedy ojciec taki
rozgniewany.

Katarzyna. Wiec c6z poczniemy?

Mania. Nie mozna go pusci¢ mamusiu, — on
taki nieSmiaty.

Watek (wnosi ksiazki). Juz wiecej niema, panie
majster.
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Krochmalnicki. Wystarczy. Stowniki wszystkie
przyniostes ?

Watek. Wszystkie, nawet i te, co myszy pogryzty.

Krochmalnicki. Musze dzi§ wyszukaé nazwisko
tego meza, cho¢bym miat do rana szukaé. (Pukanie
gtosniejsze).

Waltek. Prosza !

Mania, ftch — ty — ty — (wchodzi Karol).

Scena XIII.
Poprzedni — Karol.
Mania. Och mamusiu — zemdleje.
Karol. Moje — uszanowanie. —
Mania (szybko). Panie Karolu, mozeby Kkiedy
indziej, — bo tatus teraz taki zdenerwowany. Mogtoby

wszystko sie popsuc.

Karol (bojazliwie). Kiedy — ja — juz — wytrzy-
macé¢ nie moge.

Mania. Boze, Boze, co tu robié!

Katarzyna. P\o, niema innej rady. Niech pan
Karol rozmoéwi sie z ojcem. Badz pan odwaznym
i dobrej mysli. Wszystko sie dobrze skonczy.

Mania. Tak, tak — mamusia jest za nami.
Zostawiamy pana z ojcem, — spodziewam sie, Ze sie
pan dobrze sprawisz (wychodzg obie z Katarzyng).

Watek, fl uwazaj pan, aby panu nie rzucit na
glowe jakiejs tam encyklopedji (wybiega).



D Scena XIV.
Krochmalnicki — Karol.

Karol (chrzaka). Moje uszanowanie (po chwili
gtosniej). Moje uszanowanie (po chwili jeszcze gtos-
niej, mnac kapelusz w rekach). Mo — mo — mo —
mo — je uszanowanie.

Krochmalnicki (ktéry dotychczas pilnie prze-
wracat w ksigzkach, zrywa sig). Co to? Co$ pan za
jeden? Ktoredy pan tu wszedtes?

Karol. Ja — ja — temi drzwiami — panie do-
brodzieju !

Krochmalnicki. Co$ pan za jeden ? Czego pan
tu chcesz ?

Karol. Ja je — jestem nauczycielem tutejszym.

Krochmalnicki. Przynioste§ pan ksigzki do
oprawy ?

Karol. Nie — tylko ja — ja — chciatem —
chciatem — zlozy¢ — ja — ja...

Krochmalnicki. Co? Co? Co pan pleciesz?

Karol (cofajac sie). Chciatem ztozy¢ moje usza-
nowanie panu dobrodziejowi.

Krochmalnicki. Alez panie, — czy masz pan
litos¢ przerywac teraz prace nieszczesliwemu cztowie-
kowi, — ktéry zaczytany w ksiegach bada historje

ludéw starozytnych! Cziowiekowi ktéremu wisi nad
glowa miecz...

Karol (ciggle sie cofajgc). Damoklesal!

Krochmalnicki (zrywa sie i biegnie ku niemu).
Co, co ? Jak pan powiedziates ?

Karol (chowa sie za st6t). Damoklesa 1 (na stro-
nie). Ten cziowiek zwarjowat, zostawili mie z nim sa-
mego, — gdzie ja,sie /tu_ukryje !
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Krochmalnicki. Damoklesa! Damoklesa ! Tak»
Damokles nazywal sie 6w maz.

O, modj wspaniaty wybawco, péjdz w moje
objecia.

Karol. Panie dobrodzieju, moze kiedy indziej.

Krochmalnicki. Nie, nie, chodZ w moje objecia,
wybawites mie z wielkiego klopotu, (chwyta go, Sciska
i catuje)- Tak, tak, Damokles sie nazywat ten maz
w Syrakuzach, Damokles, Damokles — poczekaj, za-
pisze to sobie, abym nie zapomniat (zapisuje). A teraz
powiedz mi, czego zadasz, a wszystko spelnie. Moze
pozyczki, he ?

Karol. Jedli pan dobrodziej taki dobry, to przy-
szedtem prosi¢ o co$ wiecej, jak o pozyczke.

Krochmalnicki. Naprzyktad ?

Karol. Kocham paniska corke i przyszediem
prosi¢ o jej reke.

Krochmalnicki. Ach, przypominam sobie, co$
mi o tern moja stara gadata. Alez bierz jag, bierz, nie
mam nic przeciwko temu. Wiem, ze uczynisz jg szcze-
Sliwa, bo$ madry i uczony. Hej, Kaska, Manka, —
chodzcie zaraz. (Wbiegajg wraz z Waltkiem). Manka,
Damokles sie nazywat ten magz, rozumiesz, — Da-
mokles, bom juz swego odszukat a i ty znalaztas
swego Damoklesa. Patrz, oto twéj Damokles, bierz
go, to twéj maz w sam raz dla ciebie, bo on ma Da-
moklesa, nie, on ma miecz Damoklesa, — wiasciwie
nie, — on ma — on ma — et, mniejsza z tern co
ma, ale bierz go, — bo to cziowiek uczony.

Mania. Tatusiu, — co ja stysze. Wiec tatus
pozwala ?

Krochmalnicki. Alez pozwalam, pozwalam, —
bierzcie sie, pobierzcie/siglli dajcie)mi Swiety spokd;j.



Mania. Méj Karolu!
Karol. Moja Maniucho !

(Obejmuja sie).

Katarzyna. Mezu, przy takiej uroczystosci
zarzeknij sie czytania, bo w przysziosci czeka cie
inna praca. Kto wie co bedzie, — gdy dziadkiem

zostaniesz.

Krochmalnicki. Gtupia jeste$, jak bytas. 1dz
iepiej przygotuj stét, bom sie strasznie zmeczyt tym
Damoklesem, musze sie pokrzepic.

Katarzyna. f\ wiec chodzcie, chodZcie wszyscy,
dzi$ u nas Swieto domowe. (Wychodza wszyscy).

Walek. Teraz to jestem pewny, ze mi ta széstka
nie przepadnie. Cha cha cha! (wybiega za nimi).

K ONIETC.

Zastona spada.

/ b\
/., iBi."
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Wydawnictwa Spotki  Naktadowej ,,.ODRODZENIE",

Lwéw, ul. Zimorowicza 15.

K. ZELAZOWSKI: Piecdziesiat lat Teatru Polskiego.
(Moje wspomnienia). .. Cena Mkp. 800'—

Pamietniki wielkiego aktora, ktoérego dziatalno$¢ na wszyst-
kich scenach polskich sama stanowi pewnag epoke w dziejach naszego
teatru. Ksigzka ta nie pozostawia zadnej wybitniejszej indywidualno-
Sci aktorskiej ostatniego poétwieku nie oméwiong, kresli z niezwyktg
swadg i znajomoscig dzieje, upadki t wzloty sztuki Polskiej. Wydana
wytwornie i ozdobiona licznemi ilustracjami.

BR. JEREMI: Henryk Hr. Lis (powies¢). Cena Mkp. 5000—
Romans ze $rodowiska teatralnego o niezwykiem
napieciu i uderzajacej bezposredniosci. Kreéli dzieje miodej aktorki, ktéra
swych i kinkiety desek teatralnych chce zrealizowa¢ w Zyciu... i ginie.
J. LfIM: Korontarz w Galicji czyli powagi powiatowe
(powies¢ humorystyczna). L Cena Mkp. 800.—
Arcydzieto wybitnego pisarza obyczajowego i humorysty z drugiej
potowy zesztego stulecia pogodnym humorem, niezwyktg charakterystyka oséb
i typbw i porywajaca akcjg wysuwa sie w pierwsze szeregi poi-
skiejbeletrystyki.
J. STUR: Ma przetomie (0 nowej i starej poezji). Cena Mkp. 800*—
Dzieto wybitnego pioniera najnowszych pradéw literackich
napisane jednakze objektywnie z niezwyklym talentem obserwacyjnym i by-
stroscig sadu. Jedno z najlepszych dziet krytycznych
zwspotczesnej poezji.
fINNJE de PENE: Siostra Weronika. . Cena Mkp. 500—
Tragiczne dzieje czystej a ofiarnej mitosci, jasnej postaci kobiecej
w habicie zakonnym.
RAORT: Ktopoty pana Michata i inne dolegliwos$ci. Cena Mkp. 700*—
Zbioér Swietnych satyr i humoresek wybitnego i popularnego autora,
ktoérego wszystkie utwory cieszg si¢ niezwyktem powodzeniem.
L. TOLSTOJ: Djabet (i inne opowiadania) . . Cena Mkp. 600*—
Wybér najcelniejszych drobnych utworéw genjalnego pisarza ro-
syjskiego.
JEAN RICHEPIN: Lep (FOMans).....cccceeeeeeeieaeaerarananenans Cena Mkp. 700—
Historja ztej j demonicznej kobiety i jej ofiar, napisana z niezwyktym
realizmem o duzem, tra“icznem napieciu.
Ew. HORNUNG: Raffles, wtamywacz dla dobrej sprawy. Cena Mkp.*600—
Oryginalno$¢ pomystéw i sytuacyj i niestychane wprost tempo akcji
i wypadkoéw, wysuwajg te ksigzn-e na czoto literatury senzacyjnej
M. LEBLANC : Odtamek pocisku. . Cena Mkp. 800—
Niezwykle zajmujaca powies¢ kryminalna na tle ostatniej wojny,
siegajgca swa intrygg az do kot kamarylli dworskiej w Berlinie, kuzni tej
tragedji dziejowej.
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